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SCHEMAT | WYMIARY

Jednostka wewnetrzna [FTXN/FTK]

ZNAK ( == ) WSKAZUJE KIERUNEK PRZEPLYWU

A
LEWA 1 TYL TYL f
STRONA — = — PRAWA STRONA
—— - — —_—

A
Y

WIDOK Z GORY
A
A
) 4 M |~ TABLICZKA
@ ZNAZWA
@ ODBIORNIK | ZESPOL LISTEW
SYGNALU ZACISKOWYCH
' PRZYCISK [ON/OFF] v £ ZACISKIEM
Y ] UZIEMIAJACYM
L. = ~——— (Wt./WYL.) JEDNOSTKI WIDOK Z BOKU A
DOL oL WEWNETRZNE)
¢ ¢ TERMISTOR TEMPERATURY POKOJOWEJ
ZALUZIA  ¢puBY MOCUJACE PRZEDNIE) (WEWNATRZ)
KRATY (WEWNATRZ)
WIDOK Z PRZODU

UWAGA: WYMIARY PLYTY INSTALACYJNEJ ZNAJDUJA SIE W TABELACH NA STRONACH 11 2.

A Zalecane punkty retencji na ptycie montazowe;j
(og6tem 5 punktow)

Uzyj tamy mierniczej wedtug wskazania.
Ustaw tasme miernicza na »

D [P E »
‘u_“( TN T T T T T\ T T T T T T T .
v - o v
I o
! © 5
N
i
| Otwér w scianie
M \\// @ 65mm
AI > A
ofl \( - I
Y v, _ Vv o T = v
< H »la 'J >
D) oL '\ Pozycja przewodu
: — spustowego
/
Koniec przewodu cieczowego Koniec przewodu gazowego
SZABLON MONTAZOWY 25/35
Wymiar
Model A B C D E F G H I J K L M
25/35 800 | 288 | 212 | 166 | 184 | 42 46 55 56 154 | 182 | 263 52

Wszystkie wymiary zostaly podane w mm
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Instrukcja oryginalna




4 Zalecane punkty retencji na ptycie
montazowej (ogétem 5 punktow)

o

Otwor w Scianie @ 65mm

Y

Pozycja przewodu
spustowego

|
|

Koniec przewodu cieczowego

\

Koniec przewodu gazowego

ALTERNATYWNY SZABLON MONTAZOWY 25/35

Wszystkie wymiary zostaly podane w mm

Wymiar
Model A B C D E F G H | J K L M
25/35 800 288 212 104 141 30 46 55 56 153 181 207 52
4 Zalecane punkty retencji na ptycie
montazowej (ogétem 7 punktéw)
\ D -~ E
Y A ( \ 4
[T — [ [T
Y "V"nvovnvovnv vﬂvovnvovnvgvn"wg"v" 3
U U U U U C] n ) JJ
[aa]
Otwoér w Scianie
\f /_ @65mm
| = a
,ui_ﬁ | o | =] of
H J Koniec przewodu \__ Koniec przewodu gazowego K | | ~— Pozycja przewodu
<«—>ie > cieczowego < <>
L M spustowego
» " A
SZABLON MONTAZOWY 50/60
Wszystkie wymiary zostaly podane w mm
Wymiar
Model A | B|C|D|E|F |G |H|I1[J]|K|L/|M
50/60 1065 | 310 228 190 173 61 40 45 48 91 219 580 45
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Jednostka zewnetrzna [RXN/RK]

o Wszystkie wymiary zostaly
ULBL_ H ! o podane w mm
E F
S
Wymiar
Model A|B|C|D|E|F|G|H | J K|  L|M|N]O|P|Q
25/35 550|658 | 51 | 11 |273| 16 | 14 [470| 96 | 93 | 94 | 60 | 14 [133| 8 | 10 | 299
S K s Wszystkie wymiary zostaly
| | z podane w mm
L=l El— — %
i =
A 4 o
I‘_"ﬁ, =7 I 04
« A z . c >
: g G H
3,0 Q» < D > LLL e >
v u_ -
A4 ” (s ®
€]
i
1] )
i
Wymiar
Model A B C D E F G H | J K L M N
50/60 855 | 730 | 328 | 520 | 179 | 46 | 93 | 149 | 101 | 113 | 603 | 126 | 164 | 15
Wymiar
Model (o) P Q R S T U v
50/60 34 | 23 | 362 | 73 | 75 8 67 7
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INSTRUKCJA INSTALACJI

Ta instrukcja instalacji zawiera procedury instalacyjne, ktére zapewnia bezpieczna i prawidtowa prace klimatyzatora.

Moze wystapi¢ koniecznos¢ wprowadzenia specjalnych regulacji w celu dostosowania do lokalnych wymagan.

Przed uzyciem klimatyzatora, nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje instalacji i zachowac ja na wypadek korzystania z niej w przysztosci.
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez wyszkolonych uzytkownikow, posiadajacych wiedze z zakresu jego obstugi w sklepach,
w przemysle lekkim oraz w gospodarstwach, jak réwniez przez osoby nieposiadajace takiej wiedzy w zastosowaniach handlowych.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby, w tym dzieci o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych,
jak rowniez osoby, ktore nie posiadaja doswiadczenia i wiedzy chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane odnosnie obstugi
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie traktowaly urzadzenia jako zabawki.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/A PRZESTROGA

Podczas instalacji, nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze wazne zalecenia.
+ Nienalezyinstalowac urzadzenia w miejscu, w ktorymistnieje ryzyko

/A OSTRZEZENIE

+ Instalacje i konserwacje moze przeprowadzac tylko
wykwalifikowany personel, ktéry posiada wiedze w zakresie

lokalnych przepiséw i regulacji oraz doswiadczenie w pracy
z tego rodzaju wyposazeniem.

Cate okablowanie instalacyjne nalezy instalowac zgodnie ze
stosownymi przepisami dotyczacymi okablowania.

Nalezy upewnic sie, ze napiecie znamionowe urzadzenia
odpowiada wartosci napiecia podanej na tabliczce
znamionowej przed rozpoczeciem prac z okablowaniem
zgodnie ze schematem okablowania.

Aby unikna¢ ryzyka zwiazanego z awaria izolacji, nalezy
UZIEMIC urzadzenie.

Cate okablowanie elektryczne nie moze stykac sie z rurami
obiegu ,wodnego ani z zadng z ruchomych czesci silnikow
wentylatoréw.

Przed rozpoczeciem instalacjii czynnosci serwisowych nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie zostato WYLACZONE.

Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych, nalezy odtaczy¢
klimatyzator od zasilania.

NIE nalezy wyciagac przewodu zasilajacego przy WLACZONYM
zasilaniu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢
do porazenia pradem oraz niebezpieczenstwa pozaru.

Aby uniknac znieksztatcenia obrazuizaktécen, nalezy zachowac
minimalng odlegtos¢ 1 m jednostki wewnetrznejizewnetrznej,
przewodu zasilajacego oraz okablowania nadawczego od
odbiornikéw telewizyjnych i radioodbiornikéw. {W zaleznosci
od typu i zrodta fal elektrycznych, zaktécenia moga pojawic
sie nawet w odlegtosci wiekszej niz 1 mj.

wycieku palnych gazéw.
Wyciekajacy gaz, ktéry gromadzi sie wokét urzadzenia, moze
doprowadzi¢ do zaptonu.
Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja spustowa jest podtaczona
prawidtowo.
Nieprawidtowo podfaczona instalacja spustowa, moze by¢
przyczyng wycieku wody i nawilgocenia mebli.
Nie nalezy przetadowac urzadzenia.
To urzadzenie zostato wstepnie zatadowane fabrycznie.
Przetadowanie spowoduje przetezenie i doprowadzi do uszkodzenia
sprezarki.
Po zakonczeniu instalacji i serwisu, nalezy sprawdzi¢, czy panel
urzadzenia zostat zamkniety.

Niezabezpieczone panele powoduja, ze urzadzenie pracuje
w sposob hatasliwy.

Ostre krawedzie oraz powierzchnie wezownicy to potencjalne miejsca,
ktore moga doprowadzi¢ do obrazen ciata. Unika¢ kontaktu z tymi
miejscami.

Przed wylaczeniem zasilania, nalezy ustawic przetacznik WLACZENIA/
WYLACZENIA zdalnego sterownika w pozycji ,WYL.; aby unikna¢
niepotrzebnego wlaczenia urzadzenia. W przeciwnym wypadku,
wentylatory urzadzenia wiacza sie automatycznie po ponownym
podfaczeniu zasilania, stwarzajac zagrozenie dla personelu serwisowego
lub uzytkownika.

Nie nalezy montowac urzadzen w wejsciach lub w ich poblizu.

Nie nalezy uzywac zadnych urzadzen grzewczych w zbyt matej
odlegtosci od klimatyzatora i nie nalezy uzywa¢ klimatyzatora
w pomieszczeniu, w ktorym znajduje sie olej mineralny, mgta

olejowa lub para oleju. Nadmierne ciepto lub reakcja chemiczna
moga doprowadzi¢ do stopienia lub znieksztatcenia elementéw
plastikowych klimatyzatora.

+ Jezeli urzadzenie jest uzywane w kuchni, nalezy uwaza¢, aby maka
nie zostata zassana przez urzadzenie.

+ Tourzadzenie nie nadaje si¢ do uzytku w zaktadzie, w ktorym obecna
jest mgta olejowa pochodzaca z cigcia, proszek zelaza lub wystepuja
duze wahania napiecia.

+ Nie nalezy montowa¢ urzadzen w obszarze goracych zrodet lub
rafineriach ropy tam, gdzie obecny jest gaz siarkowy.

+ Nalezy upewni sig, czy kolory przewodéw jednostki zewnetrznej
orazoznaczenia zaciskow s takie same jak jednostek wewnetrznych.

+ WAZNE: NIE NALEZY MONTOWAC LUB UZYWAC KLIMATYZATORA
W PRALNI.

+ Nie nalezy uzywa¢ potaczonych i skreconych przewodéw dla
doprowadzenia zasilania.

+ Wyposazenie nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferach
potencjalnie wybuchowych.

UWAGA
Wymagania dotyczace utylizacji
Klimatyzator posiada ten symbol. Ten symbol oznacza, ze nie nalezy taczy¢ produktéw elektrycznych i elektronicznych
z nieposortowanymi odpadami gospodarstwa domowego.
Nie nalezy podejmowac proby samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu klimatyzacji, obrébke czynnika chtodniczego,
olejuiinnych czesci powinien wykonywac wykwalifikowany instalator zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.
Klimatyzatory nalezy oddawa¢ do wyspecjalizowanego punktu przerébki/ztomowania w celu ich utylizacji, recyklingu lub
regeneracji. Dbajac o prawidtowa utylizacje tego produktu, uzytkownik zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Wiecej informacji mozna uzyskac od instalatora lub lokalnych wtadz.
Nalezy wyja¢ baterie ze zdalnego sterownika i usuna¢ je oddzielnie, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami.
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WAZNE:

Wazne informacje dotyczace stosowanego czynnika chtodniczego
Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete protokotem z Kioto.
Nie nalezy uwalnia¢ gazéw do atmosfery.

Typ czynnika chtodniczego: R410A
Wartos¢ GWP ™: 1975

GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (global warming potential)
Prosze wypetni¢ niezmywalnym tuszem,

mo fabryczne napetnienie produktu czynnikiem chtodniczym,

B @ dodatkowa iloé¢ czynnika chtodniczego dodana na obiekcie i

mO+@ taczna ilos¢ czynnika chfodniczego
na etykiecie ilosci czynnika chtodniczego dostarczanej z produktem.
Wypetniona naklejke nalezy umiesci¢ w poblizu wlewu czynnika (np po wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej).

(. Contains fluori
- by the Kyoto Protocol —4

1 fabryczna ilos¢ czynnika chtodniczego w produkcie:
@= . ol

—1 patrz tabliczka znamionowa jednostki @

kg —2 2 ilos¢ czynnika chtodniczego dodawana w miejscu instalacji

M D+@= | J——a 3 catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego

4 zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete protokotem z Kioto

5 jednostka zewnetrzna

6 cylinder chfodniczy i kolektor do tadowania

@ W przypadku wielu systeméw wewnetrznych, tylko wskazania 1 etykiety musza by¢ przestrzegane * w odniesieniu do
tacznejilosci czynnika chtodniczego we wszystkich jednostkach wewnetrznych podfaczonych do systemu chtodniczego.

Kontrole okresowe pod wzgledem wycieku czynnika chtodniczego moga by¢ wymagane zgodnie z europejska i lokalng
legislacjg. W celu uzyskania informacji dodatkowych, prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym dealerem.

* na jednostce zewnetrznej
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SCHEMAT INSTALACJI

| Jednostka wewnetrzna |

75mm lub wiecej z sufitu

Uszczelnij
szczeliny
otworu rury

Przytnij rure izolacji termicznej
do odpowiedniej dtugosci i owin

Panel przedni

ja tasma, upewniajac sie, ze nie
ma szczeliny w linii przecigcia na

rurze izolagji.

55mm lub wiecej od $cian
(z obu stron) .

M4 x 1

Z

B ild el ld

Filtr powietrza

Jednostka zewnetrzna |

dotu do géry

Owinac rure izolacyjna
tasma wykonczajaca od

oL Pokrywa serwisowa

B Otwieranie porywy serwisowej
Pokrywa serwisowa typu
otwierana/zamykana

B Sposo6b otwierania
1) Usun $ruby pokrywy v

serwisowej. o
2) Wyciagnij pokrywe serwisowa
ukosnie w dét, w kierunku
wskazanym przez strzatke.
3) Pociggnij w dot.

X

INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNE)J

W przypadku, gdy $ciana lub inna przeszkoda znajduje sie na wlocie lub wylocie powietrza, postepuj zgodnie z ponizszymi

wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

Dla kazdego z ponizszych schematéw instalacyjnych, wysokos¢ $cianki po stronie wylotu powietrza powinna by¢

1200mm lub mniej.

| Sciana z jednej strony |

Wiecej niz 50 Wiecej niz 100

|

1200 lub
mniej

=

Widok z boku

| Scianazdwochstron |

Y

!

niz 100

Wiecej niz 50

Widok z gory

| Scianaztrzechstron |

Wiecej niz 150

w

Wiecej niz 50 @ l Wiecej niz 300
2 7
Widok z géry

A
Wiecej niz 150
iecej niz ﬁ

R —

7
Wiecej niz

Jednostka: mm




Odptyw. (tylko modele z pompa ciepta)
1) Do odptywu uzyj korek spustu

" . : . . ‘ [ Otwér spust
2) Jesli port spustu jest zastoniety podstawa montazowa lub nie ma Wo\g(;r spustowy

dostepu ze wzgledu na podtoge, umiesci¢ dodatkowe podstawy nogi
pod nogi jednostki zewnetrznej,na wysokosci co najmniej 30 mm

3) Wzimnych miejscach, nie uzywac przewodu spustowego z jednostka Rama dolna
zewnetrzna. (W przeciwnym razie woda moze zamarzna¢ pogarszajac

wydajnos¢ ogrzewania.)

Korek spustowy

Y e
5

Przewdd (dostepna
w sprzedazy, wewnetrzna
Srednica 16mm)

INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNE)J

Jednostke zewnetrzna nalezy montowac tak, aby uniknac¢
zwarcia na wylocie cieptego powietrza li nie blokowac¢ wolnego
przeptywu powietrza. Przy czyszczeniu instalacji, postepuj
zgodnie z rysunkiem. Wybierz najchtodniejsze mozliwe miejsce,
gdzie temperatura wlotu powietrza nie wigksza niz temperatura
powietrza na zewnatrz (patrz zakres roboczy).

Luz instalacyjny

Wymiar A B C D
Odlegtos¢ minimalna 300 | 1000 | 300 | 500

Uwaga: Jezeli istnieje jakakolwiek przeszkoda wyzsza niz potowa
wysokosci jednostki (H), zapewnij wiecej miejsca niz wskazano
w powyzszej tabeli.

Usuwanie skroplonejwody z jednostki zewnetrznej
(tylko modele z pompa ciepta)

+ 532 otwory znajdujace sie na podstawie Jednostki zewnetrznej
dla odptywu skroplonej wody. Wtozy¢ kolanko spustowe do
jednego z otworéw.

+ Aby zainstalowac kolanko spustowe, najpierw zaczep jeden
haczyk do podstawy (cze$¢ A), a nastepnie pociagnij za kolanko
spustowe w kierunku wskazanym przez strzatke i zaczep druga
czes¢ do podstawy. Po instalacji sprawdz, czy kolanko spustowe
mocno trzyma sie podstawy.

« Jesli jednostka instalowana jest w otoczeniu mroznym
i $nieznym, skroplona woda moze zamarza¢ w podstawie.
W takim przypadku nalezy usuna¢ korek na dole jednostki, by
uwolnic¢ drenaz.

Przeszkoda %
Q Powietrze powrotne | »
lve]

%

|

Odptyw powietrza

Przeszkoda

N

Q Powietrze powrotneTm
=

A

Przeszkoda

Dostep serwisowy
Przeszkoda

«

PODSTAWA —ﬁ—
KOLANKO SPUSTOWE

KOREK

A
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Podczas podtaczania
rur i przewodéw
nalezy usuna¢ boczna

ptyte
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INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNE)

Jednostke wewnetrzng nalezy montowac tak, aby unikng¢ zwarcia
na wylocie chtodzacym z powracajacym cieptym powietrzem. Przy
czyszczeniu instalacji, postepuj zgodnie z rysunkiem. Nie nalezy
umieszczac jednostki wewnetrznej w miejscu wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Ponadto, lokalizacja
ta musi by¢ odpowiednia dla przewoddw i instalacji spustowej i by¢
umieszczona z dala od drzwi i okien.

Praeptyw i),

powietrza ©

(wewnatrz) :EE; =

v o

7 c| Ls

2 El=8

F L L
min. 50 min. 50

(Miejsce na Wymagana odlegtos¢ (Miejsce na

konserwacje) konserwacje)

Wszystkie wymiary zostaly podane w mm

1-8

Instalacja chtodnicza moze by¢ kierowana do urzadzenia na wiele
sposobdw (od strony lewej lub prawej tytu jednostki), za pomoca
wycietych otwordw w obudowie urzagdzenia. Nagnij ostroznie rury
do wymaganej pozycji, w celu dopasowania jej do otworu. Z boku
i od dotu, przytrzymaj dét przewodu rurowego,a nastepnie ustaw
go w pozadanym kierunku. Przewéd spustowy skraplajacej sie wody
moze by¢ przymocowany do rur tasma.

Prawy bok, prawy tyl, prawy dét przewodu
rurowego

Prawa strona
przewodu rurowego

Prawy tylny
przewdd rurowy

Usun pokrywe ujscia rury
dla zamontowania prawej

P dol
strony przewodu rurowego rawy cony

przewdd rurowy

Zwiaz rure chtodzenia
wraz z przewodem
spustowym za
pomoca tasmy
izolacyjnej.

Lewa strona, lewa tylna strona lub lewa dolna
strona przewodu rurowego

Usun pokrywe ujscia rury dla
zamontowania prawego dolnego
przewodu rurowego

Usun pokrywe ujscia
rury dla zamontowania
lewego przewodu
rurowego

— —

E—

Usun pokrywe ujécia rury dla zamontowania
lewego dolnego przewodu rurowego

Lewa strona
przewodu rurowego

Lewa tylna strona
przewodu rurowego

Lewa dolna strona przewodu rurowego




Montaz plyty instalacyjnej

Upewni¢ sie, ze $ciana jest wystarczajaco mocna, aby
utrzymac ciezar urzadzenia. W przeciwnym razie, konieczne
jest wzmocnienie $ciany ptytami, belkami lub stupami.
Uzyj poziomowskazu do montazu poziomego i przytwierdz
odpowiednimi srubami - 5-cioma w FTXN/FTK 25/35
i 7-mioma w FTXN/FTK 50/60.

W przypadku, gdy tylni przewodd rurowy wystaje, wywiercic
otwoér o Srednicy 65mm wierttem stozkowym, nieco
ponizszej, na $cianie zewnetrznej (patrz rysunek).

FTXN 25/35
FTK 25/35

FTXN 25/35 (ALTERNATYWNA PLYTA INSTALACYINA)
FTK 25/35 -

mocujaca plyty
montazowej -~

FTXN 50/60
FTK 50/60

Sruba mocujaca ptyty montazowej

Otwor wykonany wierttem stozkowym
Wewnatrz <—3» Zewnetrzne

V
0.7
— | )7
l
Scienna pokrywa otworu l"~

(dostawa miejscowa) 7//

Na zewnatrz
Uszczelnianie

7

/]

Rura osadzona na scianie
(dostawa miejscowa)

Zamocowanie jednostki na plycie instalacyjnej
Zaczep urzadzenie wewnetrzne do gornej czesci ptyty instalacyjnej
(uzyj dwoch zaczepdw znajdujacych sie z tytu gdrnej czesci

J
i

ednostki wewnetrznej zaczepiajac je o gérna krawedz ptyty
nstalacyjnej). Upewnij sie, ze zaczepy sg prawidtowo osadzone

na plycie instalacyjnej, poruszajac ja w lewo i prawo.

Jak przymocowac jednostke wewnetrzna

Zaczep zapadki dolnej ramy o ptyte montazowa.

Jak usung¢ jednostke wewnetrzng

Wypchnij zaznaczony obszar (w dolnej czesci przedniej kraty),
aby zwolni¢ zapadki.

q Ptyta montazowa

Zacisk

Rama dolna

Krata przednia Znak (czesc tylna)

Zalecane punkty i wymiary retencji na ptycie
montazowej

FTXN 25/35
FTK 25/35 PR !
N . . Uzyj tasmy mierniczej wedtug wskazania.
A Zalecane punkty retendji na plycie montazowej Ustaw taéme miericzana b
(ogotem 5 punktow) } ¢ g
166 184
1 = AN AT ¢
& B s
:%- |_Otwdr w écianie @ 65mm
E A = o
QI 545, E\ 7 181.7 555, I#
) s13) 800 Pozycja przewodu spustowego

Koniec przewodu gazowego

Koniec przewodu cieczowego . <
P % Wszystkie wymiary zostaly podane w mm

FTXN 25/35  (ALTERNATYWNA PLYTA INSTALACYINA)
FTK 25/35

A Zalecane punkty retencji na plycie montazowej (ogétem 5 punktow)

=1

Otwor w Scianie @ 65mm

= (/) Te
153 / \ Pozycja przewodu spustowego
55 207 52 181 56
T 800

] 1
Koniec przewodu cieczowego Koniec przewodu gazowego
Wszystkie wymiary zostaty podane w mm

FTXN 50/60
FTK 50/60

A Zalecane punkty retencji na ptycie montazowej
(ogotem 7 punktéw)

El

Otwor w écianie
L @65mm
Lo <
Koniec 219 J48>-Pozycja przewodu
451 1065 ﬂ spustowego

Wszystkie wymiary zostaty podane w mm

Zawies hak jednostki wewnetrznej tutaj.

Przy zdejmowaniu _
KOs . Plyta
oncowek prZﬁWOdO}N montazowa

faczacych, owin najpierw

odpowiednie koncowki

przewoddw tasma | taczenie

izolacyjna. przewodow ze
soba

Prowadnik

Przewo6d spustowy

Aby zapewnic ptynne odprowadzenie skroplin, wewnetrzny przewé6d
spustowy musi znajdowac sie w pozycji skierowanej pod katem
w dét. Unikaj sytuacji, ktére moga prowadzi¢ do wycieku wody.

Spuszczanie wody

@; : @L : iﬂ | Retencja |:| :
» =) : wody L
n g Koncowka
Wyciek | Wyciek| =2 Wyciek" zanurzona
wody |- wody|" wody|" w wodzie

O ® ® @ ®Fm

Prawidtowo Nieprawidtowo Nieprawidtowo Nieprawidtowo

J

/A PRZESTROGA

+ Nie nalezy instalowac urzadzenia na wysokosci ponad 2000 m,

zaréwno jednostki wewnetrznej, jak i zewnetrznej.




INSTALACJA CHLODNICZA

Dopuszczalna dlugos¢ orurowania

Jezelirura jest zbyt dluga, zaréwno wydajnos¢, jak i niezawodnos¢ urzadzenia spada. Poniewaz liczba zgiec rury zwieksza sig, rezystancja
przeptywu w uktadzie czynnika chfodniczego zwieksza i obniza wydajnos¢ chtodzenia. W rezultacie kompresor moze zostac uszkodzony.
Zawsze wybieraj najkrotsza droge przeptywu i postepuj zgodnie z zaleceniami w tabeli przedstawionej ponizej:

Jednostka wewnetrzna

Model Jednostka wewnetrzna (FTXN/FTK) 25 35 50 60
Jednostka zewnetrzna(RXN/RK) 25 35 50 60

Min. dopuszczalna dlugos¢ (L), m 3 3

Max. dopuszczalna dlugos¢ (L), m 20 30

Max. dopuszczalna wysokos¢ (E), m 10 10

Wielkos¢ rury gazowej mm/(cale) 9,52 (3/8") 12,70 (1/2") | 15,88 (5/8")

Wielkos¢ rury cieczowej mm/(cale) 6,35 (1/4") 6,35 (1/4")

*Pamietaj, aby dodac odpowiednia ilo$¢ dodatkowego czynnika chtodniczego. Zaniedbanie tego moze spowodowaé zmniejszeniem wydajnosci.

Uwaga: Wstepne dofadowanie czynnika chtodzacego w jednostce zewnetrznej wskazano dla przewodu rurowego o dtugosci do 7,5m.

Dodatkowe napeknienie

Czynnik chtodzacy jest dotadowany na jednostce zewnetrznej. W przypadku, gdy przewdd rurowy jest krotszy niz 7,5m, niezbedne jest
dodatkowe dofadowanie po wytworzeniu podcisnienia. W przypadku, gdy przewdd rurowy jest dtuzszy niz 7,5m, dotaduj dodatkowo
zgodnie z wartosciami wskazanymi w tabeli.

Dodatkowe ilos¢ dotadowania czynnika chtodzacego [g] na dodatkowy 1m dlugosci

Model Jednostka wewnetrzna (FTXN/FTK) 25 35 50 60

Jednostka zewnetrzna(RXN/RK) 25 35 50 60

Dodatkowe dotadowanie [g/m] 20 20 20 20
Przyktad:

FTXN25 i RXN25 z12m przewodem rurowym, dtugos¢ dodatkowego przewodu rurowego wynosi 4,5m. Dlatego
Dodatkowe dotadowanie = 4,5[m] x 20[g/m]
=90,0[g]

Réwnowazenie dtugosci dla réznego typu montazu (m)

Rozmiar rury Zlacze L Wygiecie syfonu
3/8" (0D9,52mm) 0,18 1.3

1/2" (OD12,7mm) 0,20 1,5

5/8" (OD15,9mm) 0,25 2

3/4" (OD19,1mm) 0,35 24

7/8" (0D22,2mm) 0,40 3

1" (OD25,4mm) 0,45 34

11/8" (0D28,6mm) 0,50 3,7

13/8" (0D34,9mm) 0,60 44

Uwagi:
1. Réwnowazna dtugos¢ orurowania uzyskiwana jest z rzeczywista dtugoscia przewodu gazowego.
2. Zgiecie przewodu o 90° jest rtbwnowazne z e zlgczem L.

1-10



INSTALACJA CHLODNICZA

Prace przy instalacji rurowej i technika rozszerzania
rur

Nie nalezy uzywac zanieczyszczonych i uszkodzonych rur
miedzianych. Jezeli rury, parownik lub skraplacz zostaty
odstoniete lub pozostaty otwarte przez okres dtuzszy niz
15 sekund, nalezy zastosowa¢ procedure wytwarzania
podcisnienia. Nie nalezy zdejmowa¢ plastikowych

Rysunek]|
Przycinanie rury
miedzianej

i gumowych zaslepek oraz miedzianych nakretek
z zawordw, osprzetu, rur i wezownic do momentu
przygotowania do podfaczenia linii zasysania lub cieczy
do zaworéw i sprzetu.

« Jezeli konieczne s prace lutownicze, nalezy sprawdzi¢
w trakcie wykonywania prac, czy azot przeptynat przez
wezownice i ztacza. Wyeliminuje to ryzyko formowania

Rysunek I

Usuna¢ zadziory

sie sadzy na $ciance wewnetrznych rur miedzianych.

« Przycina¢ rure odcinek po odcinku, pogtebiajac powoli
ostrze noza. Nadmierna sita i glebokie ciecie moga
doprowadzi¢ do znieksztatcenia rury i powstania
zadzioréw. Patrz rysunek I.

+ Usuna¢ zadziory z przycietych krawedzi rur za pomoca
narzedzia do ich usuwania. Patrz rysunek Il. Przytrzymac¢
rure w gérnej pozycji a narzedzie do usuwania
zadzioréw w dolnej pozycji, aby unikna¢ przedostania
sie metalowych wiéréw do rury. Ta czynno$¢ pozwoli

na unikniecie nieréwnosci na powierzchniach, ktére

mogtyby doprowadzi¢ do wycieku gazu.

Umiesci¢ nakretki rozszerzajgce mocowane na czesciach
taczacych jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

w miedzianych rurach.

« Doktadng dtugos¢ rury wystajacej z gérnej powierzchni
bloku ksztattujacego okresla narzedzie do rozszerzania.

Patrz rysunek Il.

+ Przymocowac rure stanowczo do bloku do ksztattowania.

Dopasowac $rodki bloku do ksztattowania i przebijaka

rozszerzajacego i dokreci¢ do konca przebijak.

Potaczenie przewodu czynnika chtodzacego posiada
izolacje poliuretanowg zamknietego ogniwa.

Podlaczenie rur do jednostek

« Wyroéwnac srodek rur i dokreci¢ recznie nakretke
rozszerzajaca. Patrz rysunek IV.

« Na koncu dokreci¢ nakretke rozszerzajacg za pomoca
klucza dynamometrycznego do momentu klikniecia.
W czasie dokrecenia nakretki rozszerzajacej za pomoca
klucza dynamometrycznego, nalezy sprawdzi¢, czy
kierunek dokrecania jest zgodny ze strzatka na kluczu.

« Potaczenie przewodu czynnika chtodzacego posiada
izolacje poliuretanowg zamknietego ogniwa.

Rysunek Il
Rura miedziana D
Blok do ksztattowania <
N
\_/.\
Sr.rury, D A (mm)
Cal mm Imperialny Sztywny
(typ nakretki skrzydetkowej) (typ sprzegta)
1/4" 6,35 1,3 0,7
3/8" 9,52 1,6 1,0
1/2" 12,70 1,9 1,3
5/8" 15,88 2,2 1,7
3/4" 19,05 2,5 2,0
Rysunek IV Zfacze rozszerzajgce Rura rozszerzajaca
i fame
Rura jednostki wew. Nakretka rozszerzajaca

/ <

J

™
Klucz ptaski

M
Klucz dynamometryczny

Wielko$¢ rury, mm (cale) | Moment dokrecenia, Nm/ (stopa-funt)
6,35 (1/4") 18 (13,3)
9,52 (3/8") 42 (31,0)
12,70 (1/2") 55 (40,6)
15,88 (5/8") 65 (48,0)
19,05 (3/4") 78 (57,6)




PODLACZENIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

WAZNE:

* Liczby w tabeli podane sa jedynie w celach orientacyjnych. Powinny by¢ sprawdzone i zastosowane zgodnie

z lokalnymi/krajowymi przepisami. Zaleza one réwniez od typu instalacji i zastosowanych przewodéw.

**  Wiasciwy zakres napiecia powinien by¢ sprawdzony z danym podanymi na etykiecie urzadzenia.

Zespdt listew zaciskowych
jednostki wewnetrznej

Kabel Zesp6t listew zaciskowych
potaczeniowy jednostki wewnetrznej

]

]
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Przewod
zasilania

.........

Model Wewnatrz FTXN/FTK) 25 35 50 60
Na zewnatrz (RXN/RK) 25 35 50 60
Zakres napigcia®* 220-240V/~/50Hz + =
Rozmiar przewodu zasilania* mm’ 15 25
Liczha przewodow 3 3
Rozmiar przewodu pofaczeniowego®  mm? 15 25
Liczba przewodow 4 4
Bezpiecnkl  Gigwny Rekomendonianalasfikacabezpecankalvylacanika bapiecedstwa A 16 20

Wigagank — wylacanik
bezpieczenstwa

........ - -]

R Zasilanie
I

IZlzlEl

Wszystkich bieguny w obwodzie
zasilajgcym musza by¢ odtaczone,
zseparacja stykdw na co najmniej 3 mm.

P —L/h rozmiarze.

«  Wszystkie przewody nalezy podtaczy¢ w prawidtowy sposéb.
+ Nalezy upewnicsie, ze zaden z przewoddw nie styka sie z rurami czynnika chtodniczego, sprezarka i cze$ciami ruchomymi.

+ Przewdd taczacy jednostke wewnetrzng z zewnetrzna nalezy zamocowac za pomoca dostarczonego zakotwienia do

przewodow.
+ Przewdd zasilajacy musi by¢ typu HO7RN-F. Jest to wymdég minimalny.
+ Nalezy upewnic sie, Ze ciSnienie zewnetrzne nie dziata na ztgcza zaciskéw i przewody.

+ Nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy sa prawidtowo przymocowane, aby unikna¢ szczelin.
+ Do podtaczenia przewoddw faczacych do zespotu listew zaciskowych nalezy uzy¢ zacisku typu owijanego. Podtaczy¢
przewody zgodnie z oznaczeniem na zespole listew zaciskowych. (Patrz schemat okablowania dotaczony do jednostki).

« Dokreci¢ $ruby zaciskowe za pomoca odpowiedniego wkretaka. Nieprawidtowe wkretaki moga uszkodzic¢ teb sruby.

Przymocowac tulejke izolacyjna

5\

/ Przewod elektryczny
Zacisk okragty owijany

+ Przekrecenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia $rub zaciskowych.
+ Nie nalezy tagczy¢ przewoddw o réznej grubosci do tego samego zacisku.

+ Przewody nalezy prowadzi¢ w sposéb uporzadkowany. Nalezy uwaza¢, aby przewody nie ograniczaty innych czesci

i pokrywy skrzynki zaciskowe;j.

* Jezeli dtugos¢ kabla jest wieksza niz 2 m, nalezy uzy¢ kabla o wigkszym

Podfaczyc¢ tej samej grubosci
przewody po obu stronach.

vox R

Nie podtaczac przewodéw o tej
samej grubosci z jednej strony.

Nie podtaczac przewoddéw
o réznych grubosciach.




SPECJALNE SRODKI OSTROZNOSCI, JAKIE NALEZY PODJAC PODCZAS OBSLUGI JEDNOSTKI Z CZYNNIKIEM CHLODNICZYM R410A

R410A to nowy czynnik chtodniczy HFC, ktéry nie powoduje uszkodzenia
warstwy ozonowej. Cisnienie robocze nowego czynnika chfodniczego
jest 1,6-krotnie wyzsze niz konwencjonalnego czynnika (R22), dlatego
prawidtowy montaz i serwisowanie sa tak istotne.

« Nigdy nie nalezy uzywac innego czynnika chtodniczego niz
R410A w klimatyzatorach, ktére zostaty zaprojektowane do uzytku
zczynnikiem R410A.

+  Olej POE lub PVE jest stosowany jako smar w sprezarce na czynnik
chtodniczy R410A. Rézni sie on od oleju mineralnego stosowanego
w sprezarkach na czynnik R22.W trakcie montazui serwisowania, nalezy
podja¢ dodatkowy srodek ostroznosciinie wystawiac uktadu R410A zbyt
dtugo na dziatanie wilgotnego powietrza. Pozostatosci oleju POE lub
PVE w orurowaniu i podzespotach moga pochtaniac¢ wilgo¢ z powietrza.

+  Abyzapobiec nieprawidtowemutadowaniu, srednica portu serwisowego
nazaworze rozszerzajacym jestinna niz w przypadku ukfadu na czynnik
R22.

Nalezy uzywac narzedzi i materiatéw przeznaczonych specjalnie
do ukfadéw na czynnik chtodniczy R410A. Te narzedzia to: zawdr
rozdzielajacy, przewdd do fadowania, manometr, wykrywacz wycieku
gazu, narzedzia rozszerzajace, klucz dynamometryczny, pompa
prézniowa i cylinder chtodniczy.

Poniewaz klimatyzator R410A jest narazony na wyzsze cisnienie niz
jednostki R22, wazne jest prawidtowe dobranie rur miedzianych. Nigdy
nie nalezy uzywac rur miedzianych cienszych niz 0,8 mm nawet, jesli s
one dostepne na rynku.

W razie pojawienia sie wycieku czynnika chtodniczego w trakcie
montazu/serwisu, nalezy zapewni¢ prawidtowa wentylacje. Jezeli
czynnik chtodniczy zetknie sie z ogniem, istnieje ryzyko powstania
trujacego gazu.

Podczas montazu i serwisu klimatyzatora, nie nalezy pozwoli¢, aby
powietrze lub wilgo¢ pozostaty w obiegu chtodzacym.

WYTWARZANIE PODCISNIENIA | LADOWANIE

Wytwarzanie podcisnienia jest konieczne w celu usuniecia catej wilgoci i powietrza z uktadu.

Wytwarzanie podci$nienia w rurach i jednostce

wewnetrznej

Z wyjatkiem jednostki zewnetrznej, ktéra jest wstepnie

dotadowana czynnikiem chtodniczym, jednostke wewnetrzna

oraz rury obiegu czynnika chtodniczego nalezy odpowietrza¢,
poniewaz powietrze zawierajgce wilgoc i ktére znajduje sie

w obiegu czynnika moze doprowadzi¢ do awarii sprezarki.

+ Zdja¢ nasadki z zaworu i portu serwisowego.

+ Podtaczyc srodek przyrzadu fadujacego do pompy prézniowe;.

« Podtaczy¢ przyrzad tadujacy do portu serwisowego zaworu
3-droznego.

«  Wilaczy¢ pompe prézniowa. Pozostawic jg wtaczong przez okres
okoto 30 minut. Czas odpowietrzania rézni sie w zaleznosci od
pojemnosci pompy prézniowej. Sprawdzi¢, czy igta przyrzadu
tadujacego przesuneta sie w kierunku -760 mmHg.

Przestroga

« Jezeliigta przyrzadu nie przesuneta sie na -760mmHg, nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku przy potaczeniu rozszerzajgcym
jednostki wewnetrznej i zewnetrznej. Usuna¢ wyciek przed
przejsciem do kolejnego etapu.

« Zamkna¢ zaw6r przyrzadu tadujacego i wytaczyé pompe
prézniowa.

+ Najednostce zewnetrznej, otwdrz zawor ssacy (3 strony) i zawor
ptynny (2 strony) (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara) uzywajac klucza 4mm do $rub szesciokatnych.

tadowanie

Operacja ta moze by¢ wykonana za pomoca butli z gazem

i precyzyjnego miernika. Dotadowanie odbywa sie w jednostce

zewnetrznej, stosujac zawdr ssacy poprzez port serwisowy.

« Zdejmij ostone portu serwisowego.

+ Podtacz zawér niskiego ci$nienia przyrzadu tadujacego do
centrum ssacego portu serwisowego zbiornika cylindra
i zamknij zawoér wysokiego cisnienia. Usuh powietrze
z przewodu serwisowego.

«  Wiacz klimatyzator.

«  Otwoérz butle z gazem oraz zawér niskiego cisnienia.
Gdy zadana ilo$¢ czynnika chtodniczego jest wpompowana
do urzadzenia, zamknij zawér niskiego ci$nienia i zawor butli.

+ Odtacz przewdd serwisowy od portu serwisowego. Zatdz ostone
portu serwisowego.

Nakretka
rozszerzajaca

oy

Zawor tréjdrozny jednostki
zewnetrznej

Klucz imbusowy Rura obiegu chtodniczego

\

Port serwisowy
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LAMPKA KONTROLNA

Odbiornik sygnatu IR

Kiedy sygnat operacyjny pilota zdalnego sterowania
zostanie przestany, odbiornik sygnatu na jednostce
wewnetrznej odpowie wedtug wskazan ponizej, aby
potwierdzi¢ akceptacje transmisji sygnatu.

Wt. do WYL.

WYL, do WL.
Wypompowanie / wymuszone chtodzenie

1 dtugi sygnat

2 krétkie sygnaty

Inne 1 krétkie sygnaty

Jednostka chtodzaca/pompa ciepta

Tabela przedstawia diody wskaznika LED dla jednostki
klimatyzatora w normalnych warunkach eksploatacji
i czasie awarii. Diody wskaznika LED umieszczone sg z boku
klimatyzatora.

Pompy ciepta wyposazone sg w czujnik trybu "auto",
ktéry bedzie bedzie utrzymywat temperature pokojowa,
przetaczajac sie automatycznie w tryb "chtodzenie" albo
"grzanie’, w zaleznosci od temperatury ustawionej przez
uzytkownika.

Diody wskaznika LED jednostki chtodzacej/pompy
ciepta

Odbiornik IR

CHtODZENIE/GRZANIE

Timer
Tryb czuwania:

WEACZNIK/WYLACZNIK

Wskaznik LED: Praca normalna i awaria pompy chtodzenia/grzania jednostki

O @ Dziatanie
ICHLODZENIE/GRZANIE|
(ZIELONY/CZERWONY))

O .

ZIELONY Tryb chtodzenia
O .

CZERWONE Tryb ogrzewania
O Tryb auto w trybie grzania

CZERWONE Yy ybie g
O Tryb auto w trybie chtodzenia

ZIELONY
O O Timer wtaczony

O O Tryb czuwania wiaczony

O Tryb tylat k

ZIELONY ryb wentylatora wigczony
O Tryb suchy wk

ZIELONY ryb suchy wiaczony
P o

CZERWONE Tryb odszraniania
D ) )

ZIELONY Btad jednostki

OWt. D Miga



USTAWIENIE PRACY

Model pompy ciepta

Model: FTXN 25/35 RXN 25/35

CHEODZENIE GRZANIE
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Model: FTXN 50/60 RXN 50/60
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FILTR POWIETRZA

1.Zdjac przedni panel.

+ Przytrzymaj panel w zagtebieniach jednostki gtéwnej

(2 watebienia po prawej i lewej stronie) i unie$ az do
momentu zatrzymania.

4.0czysci¢ lub wymieni¢ kazdy filtr.
Patrz rysunek.
+ Przy wytrzasaniu resztki wody, nie wyciskaj filtra.

urzadzeniu gfownym

Filtr powietrza

Rama filtra

Biofiltr z funkcja
hamowania rozwoju
wiruséw i bakterii

Pokrywa

2.Wyciagnij filtry powietrza.
+ Popchnij lekko do géry pokrywe na srodku kazdego
filtra powietrza, a nastepnie wyciaggnij go w dot.

3.Zdejmij biofiltr z funkcja hamowania rozwoju
wiruséwi bakterii.
+ Przytrzymaj zagtebione czesci ramy i odepnij cztery
zapadki.

Podtaczanie filtru tytanowo-
apatytowego (biofiltr)

Filtr tytanowo-apatytowy

Czedctaczaca biofiltra

5.Ustaw filtr powietrza i biofiltr z funkcja

hamowania rozwoju bakterii i wiruséw,

w pozycji uprzedniej i zamknijprzedni panel

« Wi6z zapadki filtréow w szczeliny w przednim panelu.
Zamknij powoli przedni panel i wcisnij go w 3
punktach. (po jednym na kazdej stronie i w srodku.)

« Filtr powietrza i biofiltr z funkcjg hamowania
rozwoju wiruséw i bakterii maja symetryczny ksztatt
w kierunku poziomym.

* Biofilltr i filtr tytanowo-apatytowy sg akcesoriami opcjonalnymi.

Instrukcja instalacji biofiltra

Biofilltr dostarczany jest w torbie
uszczelnionej hermetycznie.

Zdejmij ja
przed instalacja.

1]

Wsun filtr miedzy rame filtra i filtr
tytanowo-apatytowy.

®— Ramafiltra

Biofiltr

Tytanowo-apatytowy filtr

« Uzywaj biofiltra w sezonie suchym, takim jak zima.
Metody magazynowania, obstugi i utylizacji.
na wydajnos¢ urzadzenia.

jakosci.)

. Dzmianle urzadzenia z brudnymi filtrami:
(1) nie usuwa nieprzyjemnych zapachéw.
(2) nie czysci powietrza.

Zywotnos¢ biofiltra wynosi okoto rok od otwarcia.

W przypadku, gdy biofiltr nie bedzie uzywany od razu, nie zostawiaj go w miejscach, gdzie bedzie narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokie temperatury i/lub wysoka wilgotnosc.

Z przyczyn produkcyjnych moga wystepowac niewielkie réznice w kolorze biofiltréw, ktére nie majg wptywu

/A PRZESTROGA

Otworz torbe zaraz przed uzyciem. Biofiltr powinien pozosta¢ zamkniety w szczelnym opakowaniu az do
momentu bezposrednio przed uzyciem. (Otwarcie moze to spowodowac pogorszenie wydajnosci lub zmiane

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia i innych nieprzewidzianych wypadkéw, zutylizuj plastikowy worek
natychmiast po wyjeciu biofiltra. Trzymaj w miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

Jesli chcesz trzymad biofiltr przez diugi czas, przechowuj go w zamknietym opakowaniu, w miejscu chtodnym
i bez bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

Po wykorzystaniu, zutylizuj biofiltr jako odpady niepalne.

(3) powoduje stabe grzanie lub chtodzenie
(4) moze powodowac przykre zapachy.
«  Aby zamowic biofiltr, skontaktuj sie ze sklepem serwisowym, w ktérym klimatyzator zostat zakupiony




SERWIS | KONSERWACJA

Uwaga obowiazuje wylacznie dla Turcji: Trwato$¢ naszych produktow jest przewidziana na dziesiec (10) lat

Czesci serwisowe

Procedury konserwagji

Czas

Wewnetrzny
filtr powietrza

. Usunackurz przylegajacy do filtraza pomoca odkurzacza lub umyj go w letniej

wodzie (ponizej 40°C/104°F) z neutralnym detergentem czyszczacym.

. Dobrze oczysc i wysusz filtr przed wtozeniem go z powrotem do urzadzenia.
. Nie uzywaj benzyny, chemikalidw i substancji lotnych do czyszczenia filtra.

Przynajmniej raz na
2 tygodnie.
Czesciej, jesli zajdzie
taka potrzeba.

Jednostka
wewnetrzna

. Wyczysci¢ brud i kurz na kracie lub panelu, wycierajac je miekka szmatka

nasgczonga letnig woda (ponizej 40 °C/ 104 °F) i neutralnym detergentem.

. Nie uzywaj benzyny, chemikaliéw i substancji lotnych do czyszczenia

jednostki wewnetrznej.

Przynajmniej raz na
2 tygodnie.
Czesciej, jesli zajdzie
taka potrzeba.

A PRZESTROGA

« Nalezy unika¢ bezposredniej stycznosci jakichkolwiek srodkéw do czyszczenia wezownicy z cze$ciami
z tworzywa sztucznego. Nieprzestrzeganie zalecenia moze doprowadzi¢ do znieksztatcenia czesci z tworzywa
sztucznego w wyniku dziatania reakcji chemiczne;j.

1. Zdjac¢ przedni panel.
Przytrzymaj panel w zagtebieniach jednostki gtéwnej
(2 wgtebienia po prawej i lewej stronie) i unies az do
momentu zatrzymania.

2. Zdjac przedni panel.
Podczas podnoszenia przedniego panela, przesun go
w prawo i pociagna¢ do przodu. Lewy wat obrotowy
jest odtagczony. Aby usuna¢ prawy wat obrotowy,
przesun go w lewo i pociagnij go do przodu.

3. Przymocuj przedni panel.
« Wyréwnaj prawy i lewy wat obrotowy na przednim
panelu z rowkami i wcisna¢ je do oporu.
« Delikatnie zamknij przedni panel. (Wcisnij na obu
koncach i na srodku przedniego panela.)




/A PRZESTROGA

+ Nie dotykaj metalowych czesci jednostki wewnetrznej. Moze doprowadzi¢ do obrazenia ciata.

+ Zdejmujac lub zakfadajac panel przedni, zabezpiecz panel podtrzymujac reka tak, aby nie upadt.

« Do czyszczenia nie uzywaj wody powyzej 40°C, benzyny, rozcienczalnika, olejkow eterycznych, pasty do
polerowania, szczotki do szorowania, ani innych ciezkich materiatéw.

« Po zakonczeniu czyszczenia upewnij sie, ze panel przedni jest bezpiecznie zamocowany.

Postepowanie w przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu

Uruchom urzadzenie na
2 godziny w nastepujacym
ustawieniu.

Tryb pracy : chtodzenie
Temperatura: 30°C/86°F

20

Wyjac wtyczke

z gniazdka.

Jesli korzystasz

z niezaleznego obwodu
elektrycznego dla
urzadzenia, odetnij
obwdd.

Usun baterie z pilota.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W razie pytan dotyczacych czesci zamiennych, prosimy o kontakt z autoryzowanym dealerem.
W momencie zauwazenia jakiejkolwiek usterki w dziataniu klimatyzatora, nalezy natychmiast wytaczy¢
zasilanie urzadzenia. Sprawdz nastepujace przyczyny usterek i niektore proste wskazowki dot. ich

usuwania.

Usterka

Przyczyna/Dziatanie

klimatyzatora.

1. Sprezarka nie dziata po 3 minutach od uruchomienia

Ochrona przed czestym rozruchem. Odczekaj od 3 do
4 minut do momentu uruchomienia sie sprezarki.

2. Klimatyzator nie dziata.

Awaria zasilania lub potrzeba wymiany bezpiecznika.
Odfaczona wtyczka z gniazdka.

Mozliwe, ze timer op6znienia zostat ustawiony nieprawidtowo.
Jezeli usterka nie zostata usunieta mimo zastosowania sie

do podanych wskazéwek, skontaktuj sie z instalatorem
klimatyzatora.

3. Przeptyw powietrza jest za niski.

Filtr powietrza jest zanieczyszczony.

Drzwi lub okna sa otwarte.

Zasysanie powietrza i wylot sg zatkane.

Regulowana temperatura nie jest wystarczajgco wysoka.

4. Wyptywajace powietrza ma nieprzyjemny zapach.

Przyczyna zapachu moga by¢ papierosy, czasteczki
dymu, perfum, itd, ktére przylegaja do wezownicy.

5. Kondensacja na kratce przedniej jednostki wewnetrznej.

Przyczyna jest wilgotno$¢ powietrza spowodowana
przedtuzajacym sie uzyciem.

Ustawiona temperatura jest zbyt niska; zwieksz temperature
i uruchom urzadzenie przy wysokiej predkosci wentylatora.

6. Woda wyptywa z klimatyzatora.

Wytacz urzadzenie i zadzwon po dealera.

Jesli usterka nie ustepuje, zadzwon do lokalnego dealera/sprzedawcy.




+ W przypadku zaistnienia jakiegokolwiek konfliktu w interpretacji niniejszej instrukcji lub jej ttumaczenia na inne jezyki,
wersja angielska niniejszej instrukgcji bedzie rozstrzygajaca.

« Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacji i konstrukcji urzadzenia w kazdym momencie,
bez wczesniejszego powiadomienia.
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